
Хину мы ждали минут десять. Все это время за нами наблюдали нервные типы, но нам
приходилось игнорировать их взгляды. Вскоре в ресторан зашла Хина в форме дозорного, и
некоторые люди запаниковали еще сильнее. Хина осмотрела внимательным взглядом всех в
ресторане, и остановилась на нас.

Как только Гурен увидел ее, то улыбнулся, и помахал ей рукой. Хина молча подошла к нашему
столику, и села за него. Мы все втроем уставились на нее, и стали ждать ее доклада.

- Вы знаете, что сейчас в этом ресторане сидят некоторые влиятельные люди этого города,
которым вы обломали сделку одним своим присутствием.

- Ну пускай в суд на нас подают, почему это вообще должно нас волновать. Расскажи лучше,
как прошла твоя миссия.

- Эх… Это было сложно. После сделки в аукционе, он все время сидел в своем особняке,
который охраняли более ста пиратов. И они далеко не слабаки, даже сильные мечники были.
Но я справилась с заданием, и захватила всех пиратов. Я использовала их корабль и держу их
там. Бобо немного проблемный со своим дьявольским фруктом, поэтому я сделала так, чтобы
он не мог коснуться моих железных прутьев.

- Не боишься, что они высвободятся, и сбегут на собственном корабле?

Хина покачала головой. – Если им никто не поможет, то они не смогут высвободиться, да и я
сломала штурвал корабля, и сделала несколько дыр в корабле, так что если они отправиться в
море, то там и потонут.

Гарп кивнул головой, и с набитым ртом начал разговаривать. – Ты хорошо справилась. Не
знаешь, что ему нужно было на аукционе?

- Приветствую вас красавица. Не хотите ли вы покинуть столик этих ущербов, и подсесть ко
мне? – Только Хина захотела заговорить, как в разговор вклинился молодой парень. Белые
волосы, дорогой костюм и высокомерный взгляд.

Мы все сразу потеряли дар речи, от наглости этого сопляка. К парню быстро подбежал
высокий мужчина и с потным лбом схватил плечо паренька. – ха-ха-ха, я прошу прощения за
моего сына, он не хотел причинить вам неудобства. – Мужчина склонил перед нами голову, и
попытался отвезти этого парня от нашего столика.

- Что ты мелишь, отец? Я подошел сюда, чтобы привлечь внимание прекрасно дамы, а ты
пытаешься мне помешать. Мне рассказать матери о твоем грязном секрете? – Мужчину
пробила дрожь, и он сразу отпустил плечо пацана. – Так-то. Позвольте представиться, меня
зовут Энт…



- Да насрать, как тебя там зовут, мы заняты, не видишь? – Гурен встрял в разговор, и
отмахнулся от парня. У этого же парня сразу вскочила большая вена на лбу, и он с большой
злостью посмотрел на Гурена. Он отодвинул свое пальто, и показал, что у него есть пистолет.

- Да кто ты мать его такой, чтоб разговаривать так со мной? Я наследник самой влиятельной
семьи этого города, а кто вы такие? Какая-то группка идиотов, и что это за плащи на вас
двоих? «Справедливость» Вы просто придурки, хахаха. – Я посмотрел на этого отсталого
идиота, и вернулся к своей еде. Он сам нарвался на нашу компанию, естественный отбор
полным ходом.

Хина, к которой и приставал этот отсталый, просто смотрела на него с презрительным
взглядом.

- Так что если продолжите устраивать проблемы, то вас быстро всех порешают. – Парень взял
руку Хины, и потянул ее за собой, однако она даже с места не сдвинулась

- Ты один из самых тупых людей, что я когда-либо встречала. – Хина покачала головой, и
выдернулся свою руку из захвата парня. – За одни твои слова, и угрозу нам, ты уже можешь
получить срок в тюрьме.

- Что ты сказала, сука? Знай свое место, шлюха, я сделаю так, чтобы ты работала в борделе, и
тебя будут тра… - Не успел озлобленный парень договорить, как ему в руку прилетела вилка, и
проткнула его мягкую плоть. Я скользнул взглядом по Гурену, у которого было холодное
выражение лица. – АААААААА. БОЛЬНО! – Парень упал на пол, и орал, придерживая свою руку
из который торчала вилка.

В зале со своих столов сразу встало несколько десятков людей в черной одежде и
солнцезащитными очками, и уставила на нас свое оружие.

Гарп молчавший все это время посмотрел на орущего парня. – Именно из-за таких людей, как и
ты, я стал дозорным. – Как только Гарп договорил, люди в черном сразу открыли по нам огонь.
Зная, что Гарп и Гуреном смогут уклониться, я хотел было броситься к Хине, но увидел, что
она отклоняет голову, от того места, куда должна прилететь пуля.

Я с улыбкой покрыл места, куда должны попасть пули волей вооружения, и встал с
расстрелянного стула.

- Раз все целы, то… - НЕ успел я договорить, как перед пареньком быстро встал его отец, и
снова поклонился нам.

- Я-я  прошу прощения, за все, что случилось до этого, прошу вас, не забирайте моего сына в
тюрьму, он единственный мой наследник.



- Не выйдет. – Я оглядел людей в черном, которые все еще держали свое оружие на готове, и
снова вернул свой взгляд к мужику. -  Не буду говорить про оскорбление и угрозу с его
стороны, его люди начали стрелять в нас. Все они, как и твой сын будут заключены в тюрьму
вечной тьмы. Вижу ты хороший мужик, поэтому я разрешу тебе уйти и продолжить спокойно
жить.

- Э-это слишком жестоко, вы не можете так поступить.

- Могу. – Весь зал мгновенно покрыла тьма, и всех людей в черном, как и тупого паренька
начало засасывать в тьму. Вскоре я рассеял тьму, и посмотрел на мужика. – Ты сильно
избаловал своего сына, если хочешь, чтобы в будущем такого не повторилось, следи за ним
лучше. – Я поменял свой стул со стулом из соседнего стола, и сел.

- Это опять же было жестоко. Не в отношении парня, а в отношении его отца. – Хина смотрела
на сидящего на коленях мужчину, у которого на глазах были слезы.

- Я еле сдержался, и не убил этого парня вилкой. Как по мне, его отца тоже нужно наказать,
если бы на нашем месте был кто-то другой, то его отец просто позволил нам умереть. – Я
кивнул головой, и посмотрел на Хину.

- Поздравляю с пробуждением воли. У тебя ушло меньше времени, чем я ожидал. – Хина отвела
взгляд от плачущего мужчины, и кивнула мне головой. Гарп с улыбкой посмотрел на Хину и
тоже ее похвалил. – Раз теперь у вас обоих пробудилась воля наблюдения, и вы достаточно
развиты физически, чтобы развить волю вооружения, я буду учить вас ей.

- А ты будешь учить их техникам рокусики? – Гарп обвел всех сидящих взглядом, и снова
посмотрел на меня.

- Хм, чуть не забыл про них. Тогда отложим волю вооружения, и сосредоточимся на рокусики.

- А-а! Это же та техника, которая позволяет отталкиваться от воздуха?

- Я слышала о рокусики, но никогда не видела, как ее применяют.

- Рокусики это не одна техника, а несколько. Всего их шесть, я владею всеми, хоть и на
невысоком уровне, я смогу объяснить принцип их применения.

- Несколько? И какие? Я видел только, как ты отталкивался от воздуха.

- Эта техника называется геппо. Ты еще видел сору, которая позволяет переместиться очень
быстро.



- Аа, так вот как ты моментально оказался перед тем копьем, и спас своего… Питомца.

- Кстати, почему у тебя на плече сидит тушканчик? – Хина посмотрела на сидящего у меня на
плече Вольфа, который ел кусочек мяса.

- Он опасный зверь, которого я приручал несколько недель. Не смей трогать его пальцами, а то
откусит. – Хина странно посмотрела на меня, и на серьезно качающего головой Гурена.

- Есть еще техника…

- Простите что вмешиваюсь… Просто хотел попрощаться с вами. – Все это время плачущий
мужик встал с колен, и вытерев свои слезы, холодно посмотрел на всех нас. Мужчина
поклонился и ушел, а вместе с ним ушло еще несколько людей. Видимо он станет жестче, чем
был раньше. Потеря сына на нем серьезно сказалась, даже если этот же сын его не уважал.

Мы все проводили его взглядом, и я продолжил. – Еще есть техника Тэккай, которая позволяет
закалить свое тело до крепости железа, но во время его применения нельзя двигаться. Сиган,
техника, которая позволяет использовать свои пальцы, как оружие ближнего боя, и оставлять
раны, похожие на огнестрельное ранение. Ранкяку, которая позволяет посылать
разрушительные волны сжатого воздуха, эта техника похожа на слеш мечников. И ками-э,
которая позволяет сделать свое тело похожим на лист бумаги, что позволит ему легко
уворачиваться от атак. – Глаза Хины и Гурена засверкали, от моего объяснения, но через
секунду блеск в глазах Хины померк.

- Эм… А какое у нас следующие задание? Нам возможно придется разделиться, и я не смогу
изучить эти техники. – Хины потыкала вилкой в свою еду, и уставилась на Гарпа.

- Сэнгоку приказал нам вернуться на маринфорд, но перед этим мы должны заскочить в импел
даун, и отправить туда пиратов. Я не знаю, что он задумал, но скорее всего отправит вас в
новый мир. В этой половине гранд лайна почти не осталось сильных пиратов из-за вас, так что
он доверится вам, и заставит охотиться на пиратов в новом свете.

- Ты отправишься с нами?

- Конечно, я же твой учитель, я не могу оставить такого глупого ученика одного. Но я бы хотел
перед отплытием в новый свет ненадолго вернуться в деревню фууся.

- Что это за место? – Гурен с вопросом обратился ко мне.

- Место откуда я родом. Там живет его внук, наверно опять хочет устроить ему испытание не
на жизнь, а на смерть.

- Он же не стал бы так поступать со своим внуком? – В меня и Гурена прилетели кулаки Гарпа,



от которого я просто не смог увернуться.

- Я хочу, чтобы он вырос достойным дозорным. – Я покачал головой на пустые надежды Гарпа.
Взяв меня в ученики, он все еще не оставил надежды сделать из своего внука дозорного.

- Твой внук мечтает о свободе, он не станет дозорным. Шанкс ему хорошо промыл мозги. – На
мои слова Гарп скрипнул зубами и ударил по столу, упомянув при этом Шанкса.

- Шанкс? Вы говорите о Рыжеволосом Шанксе? – Хина в шоке раскрыла глаза.

- А? Кто это такой? – Гурен непонимающе осмотрел нас, и уставился на меня ища объяснений.

- Шанкс, он один из Ёнко, сильнейших пиратов в новом свете, которые правят тем местом. Он
остановился в деревне фууся, когда внук Гарпа Луффи жил там, и промыл ему мозги, речами о
пиратах. Он даже подарил ему свою соломенную шляпу, которую Луффи никогда не снимает.

Все молча смотрели на стол. Гарп был зол, Хина в шоке, Гурен в замешательстве. Я вздохнул, и
встал со стола.

- Ладно, пошли. Заберем пиратов Бобо Жако. – Гарп кивнул головой, и отбросив мысли о
Шанксе встал со стола. Мы всей компанией вышли из ресторана, и Хина нас довела до места,
где оставила пиратов. Как только я поднялся на корабль, и спустился на нижние палубы, то
увидел множество пиратов, которые были заключены в железные кандалы. Бобо Жако лежал
практически у самого входа, и обе его руки были сломаны. Он не мог использовать силу своего
фрукта из-за этого. А Хина еще говорит, что я жесток…

Я отправил всех пиратов в свое измерение, и вышел с корабля. Дальше мы всей группой
вернулись на корабль Гарпа.

- Там мы возвращаемся в Ист Блю? – Я сразу задал вопрос Гарпу, как только корабль начал
отплывать от острова Кико.

- Да. Мы недалеко от калм белта, так что у нас уйдет всего две недели, чтобы добраться до
деревни Фууся.

- Так вы родом из Ист Блю? – Хина с удивлением посмотрел на нас обоих.

- А что не так с Ист Блю? – Гурен вопросительно посмотрел на Хину?

- Ист Блю считается самым слабым морем, удивительно, что вы оба пришли оттуда.



- Я думал, что в академии должны рассказывать откуда пришел Гарп, разве нет? – Хина
покачала головой.

- Там не так уж и много рассказывают об истории. – Я пожал плечами, и отправился в свою
каюту, что-то спать хочется.

- Обучение рокусики начнется завтра. – Сказал я на последок, и ушел к себе в каюту.
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